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Adinel C. Dincă a Mihai Kovács sa zaoberajú počiatkami latinského (teda 
rímsko-katolíckeho) Transylvánskeho biskupstva. Už v úvode štúdia hovoria o tom, 
že svoju rolu tu hrali komplexné okolnosti a elementy. Práve toto biskupstvo a jeho 
vznik boli často predmetom odborných sporov. Jednou z príčin je nedostatok k pra-
meňov k jeho počiatkom, čo dovoľovalo historikom rozvinúť rôznorodé teórie. Po-
zornosť sa sústredí na vznik a genézu uhorských biskupstiev i s prihliadnutím na ar-
cheologickú stránku. Autori pritom výborne sumarizujú doterajší stav bádania. 

Vznik viacerých biskupstiev je pri tom dodnes nejasný (Kaloča, Vacov, Bihar 
i samotná Transylvánia). Autori sa tiež dotýkajú problematického prepojenia Kalo-
če a Turkie resp. možného byzantského pôvodu Kaločského arcibiskupstva. V štú-
dii autori rozoberajú i  počiatky christianizácie Transylvánie z  Byzancie a  možné 
okolnosti vzniku biskupstva už v rámci Uhorska, buď na začiatku alebo na konci 
11. storočia. Ako konštatujú, ešte zostáva príliš veľa nezodpovedaných otázok ohľa-
dom tohto biskupstva. Naznačujú pri tom i možnosť dočasného zániku biskupstva 
v 60. rokoch 11. storočia.

Posledná časť práce sa venuje možnostiam výskumu v budúcnosti. Nicolae 
Călin Chifăr a Marius Mihai Păsculescu sumarizujú archeologický výskum piliero-
vého kostola v  Alba Iulii. Priestor je venovaný i  neobvyklému pôdorysu kostola 
a možným paralelám. Autori prezentujú aj možnosti ako mohol kostol pôvodne 
vyzerať. Ana Dumitran v závere hovorí o napätej situácii (napr. aj rumunsko-ma-
ďarský antagonizmus), ktorá sprevádzala objavenie tohto kostola. Samotný objav 
v širšom kontexte však ukazuje ďalšie možnosti výskumu, s čím napokon možno 
úplne súhlasiť. 

Predložená práca je nepochybne záslužným dielom, ktoré erudovaným spô-
sobom výborne sumarizuje doterajšie poznatky a taktiež pomocou i nových arche-
ologických nálezov hovorí nielen o kristianizácii Transylvánie. 

Peter Bučko

Olaf B. RADER 
Kaiser Karl der Vierte. Das Beben der Welt. Eine Biographie 
München, C. H. Beck 2023, 544 s., nečíslované obr. a mapy, 
ISBN 978-3-406-80428-1.

Vědecký spolupracovník berlínského institutu Monumenta Germaniae Historica 
a profesor kulturních dějin na Humboldtově univerzitě Olaf B. Rader se již českým 
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čtenářům představil úspěšnou biografií císaře a sicilského krále Fridricha II. Posta-
vou Karla IV., jak sám o sobě prozradil, se zabýval ve svých přednáškách a studiích 
třicet let a rád by ještě zamýšlenou trilogii velkých panovníků zakončil životopisem 
císaře Fridricha III. Zájem o Karla IV. dal již dříve najevo jak svou ediční činností 
v rámci Monument, tak i řadou dílčích studií. Jako formu svého výkladu si zvolil 
tzv. Episodenbiographie vyzdvihující z  Karlova života a  panování do popředí ty 
události, děje i dramatické momenty, které si zasluhují analýzy i zvláštní pozornos-
ti.

Ohled na širší okruh čtenářů naznačuje již pouhé nahlédnutí do obsahu 
s názvy tří částí, průběžně číslovaných jedenácti kapitol a jejich tematicky zaměře-
ných oddílů. Nutno uznat, že poutavé názvy ve zkratce dobře vystihují hlavní etapy 
Karlova života. První část (Erwählt) líčí Karlovu cestu k českému a říšskému trůnu. 
Období Karlova panování zahrnuje část druhá (Erhöht), zatímco závěrečná pasáž 
(Verweht) se zabývá posledními dvěma roky jeho vlády a bezprostředními událost-
mi po jeho smrti. Chronologicky pojaté kapitoly jsou umně zapojeny do celkové 
skladby knihy, z níž je na první pohled patrné, že autor usiluje postihnout Karlův 
život prostřednictvím příznačných záměrů či náplní jeho žití a vládnutí.

Při zvoleném modu výkladu se čtenáři vyplatí číst úvodní Prolog a závěreč-
ný Epilog velmi důkladně, neboť právě v nich lze nalézt spojující linie a vyostřené 
reflexe, jež drží celek pohromadě a jež knize dodávají punc autorova svébytného 
pohledu. Prolog pro českého čtenáře poněkud překvapivě uvozuje motto Emila 
Háchy pojímající české korunovační klenoty jako symboly věrnosti Čech a Mora-
vy Říši. Velkým skokem pak autor čtenáře přivádí k anketě českých historických 
osobností z roku 2005, v níž Karel IV. jako první mezi domácími velikány zastínil 
svého jmenovce, Karla Gotta, který se umístil až na třináctém místě. To by se pod-
le Olafa B. Radera nemohlo stát v Německu, kde byl císař Karel IV. téměř zapome-
nut. Dodal bych, že tomu tak bylo přes usilovnou snahu Ferdinanda Seibta a pořa-
datelů pamětihodné výstavy v   Norimberku k  šestistému výročí Karlovy smrti 
v roce 1378.

Název Prologu „Prokletí václavské koruny“ považuji za matoucí, nebudu ho 
však rozplétat. Podstatné je, že autor podle vlastních slov usiloval představit Kar-
la IV. v kontextu jeho doby a ve spojitosti s tradičními výklady, které ho mimo jiné 
líčily jako „knížete míru“, a to navzdory tomu, že také vedl války. V posledních pa-
desáti letech byl Karel IV. rovněž pasován na „evropského císaře“, což naznačuje, že 
i  jeho portrét, o  který autor v  knize usiluje, se nemůže zcela vyhnout náhledům 
dnešní doby. 
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Zvláštní pozornost Olaf B. Rader věnoval Karlově představě o vlastní vyvo-
lenosti, jíž byl obdařen samotnou boží prozřetelností. Tu Karel jako electus dei  dá-
val najevo slovy i skutky. V této souvislosti autor připomněl epitaf, jímž nad jeho 
rakví započal svůj projev arcibiskup Jan Očko z Vlašimi, a v němž císař vystupuje 
jako magni quondam tremor orbi. I kdybychom připustili, že tremor tu znamená 
postrach, sotva tím lze obhájit podtitul knihy. Autorova slovní ekvilibristika tu na-
razila na své meze.

Souvislou i orientační četbu usnadňuje členění knihy do zhruba osmdesáti 
nečíslovaných, avšak výstižně pojmenovaných tematických částí kapitol. Příkladně 
tak výklad o Karlově dětství na francouzském dvoře (Mit neuem Namen in Paris) 
již názvem naznačuje významnou změnu křestního jména příštího císaře, který byl 
v Čechách pokřtěn jako Václav. Autor se zaměřil především na politicko-mocenské 
okolnosti Karlova pobytu ve Francii, třebaže by v dané souvislosti mohl uvést i řadu 
zajímavých podrobností kulturně historické povahy. Jestliže v některých partiích 
musel vzhledem k předem rozvrženému rozsahu knihy vypustit řadu údajů, které 
mohly přicházet v úvahu, na jiných místech čtenáře o zajímavé podrobnosti z Kar-
lova života a přímé citace pramenů neochudil. 

Počáteční tři kapitoly první části převážně sledují chronologickou osnovu 
Karlova mocenského vzestupu zhruba až do poloviny padesátých let 14. století 
(1. Der Jüngling, 2. Der Gegenkönig, 3. Der Kriegsherr). Poslední čtvrtá kapitola 
téže části se rozhlíží v širokém spektru po soudobém světě. Začíná velkými záplava-
mi v Praze i jinde roku 1342 a postupně zmiňuje obdobné pohromy počínaje hla-
domory a konče tzv. „svatým ohněm“, tj. otravou ve středověku ještě smrtelnými 
toxiny plísně paličkovice nachové. Následující oddíl pojednává o bakterii Yersinia 
pestis, která se na podzim 1347 dostala z Asie do jihoevropských přístavů a jež od-
tud rozšířila svoji smrtonosnou účinnost do mnoha zemí evropského kontinentu. 

Jako „zdechlé kozy“ (tak zní název následující části převzatý od Boccaccia) 
ležely mrtvoly na ulicích Florencie a  kdekdo se snažil najít viníky této zkázy 
v Židech. Jejich hromadnému vyvraždění v Norimberku Olaf B. Rader věnoval sa-
mostatnou kapitolku (Massenmord an der Pegnitz, s. 158‒161). K pogromu došlo 
5. prosince 1349, již 27. června však Karel IV. předal norimberskému purkrabímu 
a bamberskému biskupovi výstavné části ghetta ležícího uprostřed hrazeného měs-
ta. „Odkud mohl císař vědět o pogromech, které vypukly o půl roku později,“ ptá se 
autor na s. 159, „kdyby o těchto plánových záměrech dříve neslyšel, kdyby je ne-
schválil a sám na nich neměl účast?“ Ještě předtím Karel bez uzardění místním Ži-
dům přikázal vyplatit würzburskému biskupovi 1200 hřiven stříbra. Kromě toho 
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již 16. listopadu 1349 dovolil norimberským měšťanům zbourat řadu židovských 
domů, které bránily zřízení dvou tržišť. Na ukázku autorova nekompromisního po-
stoje k pochybným skutkům samotného římského krále a příštího císaře stačí uvést 
jeho závěrečný soud: „Karlovi se jeho vražedný obchod“ (Mordsgeschäft) opravdu 
vyplatil“. 

Jakkoli byl mladý Karel IV. v politickém a mocenském dění většinou o krok 
napřed před svými soupeři, zdaleka ne všemu soudobému dění udával tón nebo byl 
jeho předním aktérem. Některými módními výstřelky (úzké nohavice) byl zasko-
čen, jiné dokázal využít nebo ocenit (bombardy, italské orloje). Třeba uznat, že se 
autorovi podařilo čtenářům předložit pestrou skladbu jevů, novot i výstřelků, jež se 
objevily v době Karlova mládí a uzrávání.

Ústřední druhou část knihy Olaf B. Rader rozdělil do pěti kapitol: 5. Der 
Kronensammler, 6. Der Gesetzgeber, 7. Der Bauherr, 8. Der Dynast, 9. Der Hege-
mon. Vzhledem k rozsahu knihy má toto členění nesporné přednosti, neboť umož-
nuje lépe postihnout základní rysy, přednosti i  slabiny Karlova panování, než by 
tomu bylo v případě striktně chronologického výkladu. Názvy oddílů jsou vesměs 
výstižné, výklad oživují citace pramenů i stylisticky účinné využití detailů a dílčích 
epizod, jak tomu například je v kapitolce o dvojím agentovi v osobě malíře Konráda 
Molera. Sporné Karlovy skutky autor nahlíží nesmlouvavě, přitom však s vědomím 
širších souvislostí a soudobých hledisek. Platí to například jak o jeho příkazech pá-
lit knihy podezřelé z kacířství nebo jinak škodlivé svým obsahem, tak o jeho marné 
snaze vtisknout českým zemím nové právní normy prostřednictvím zákoníku Ma-
iestas Carolina.

S nadhledem a stylisticky působivě Olaf B. Rader postupuje i ve dvou kapi-
tolách závěrečné části knihy (10. Der Geplagte, 11. Der Entseelte). Mimo jiné se tu 
na s. 379 dočteme, že Karla IV. sice považuje za nejvýznamnějšího, současně však 
i za nejvíce rozporuplného panovníka pozdně středověké Evropy, který uměl poli-
tické cíle nejen dlouhodobě promýšlet, ale i vytrvale sledovat. Na nečekané zvraty 
doby uměl včas reagovat a podle možností je také usměrňovat. Poháněn vědomím 
vlastní vyvolenosti nechtěl být ani pouhým pomocníkem při naplňování boží vůle, 
ani hříčkou vrtošivé Fortuny. I pro něho platilo a platí, že člověk žije tak dlouho, 
pokud je zmiňováno jeho jméno. V případě Karla IV. je tomu tak podle autora stá-
le v Čechách a jeho bývalých korunních zemích, byť se tato aura vztahuje jen na 
něho a nikoli na jeho dynastii. 

Epilog knihy (Der Erinnerte) místo obvyklého shrnutí pokračuje v úvahách 
započatých v Prologu. Poněkud překvapivě hned na počátku oživuje název zpěvo-
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hry Günther von Schwarzburg, jejíž premiéra se odehrála na zámku v Mannheimu 
5. ledna 1777. Naproti tomu v Čechách se až do Noci na Karlštejně zhudebněné 
Karlem Svobodou císař Karel žádné zpěvohry nebo opery nedočkal. Pro upoutání 
čtenářovy pozornosti mohou podobné kontrapozice být účinné. Nic proti tomu. 
Méně vhodný se mi jeví redukovaný výčet Karlových českých dějepisců. V jejich 
defilé nalezneme dva Františky, Pelzla a Palackého, pak už jen T. G. Masaryka. Na 
jejich pozdější následovníky včetně Josefa Šusty a Jiřího Spěváčka se již nedostalo, 
patrně proto, že jejich hlavní díla vyšla jen česky. Bohemica non leguntur, to v cizině 
platilo a stále platí, i když naopak u českých autorů se až do převládnutí angličtiny 
jako povinného esperanta mělo za to, že musí zvládnout literaturu alespoň v jazy-
cích sousedních zemí.

Připomenutí Jiřího Spěváčka má tu ještě další význam, neboť to byla jeho 
kniha o Karlu IV., která ve více než stotisícovém nákladu spolu s jubilejní výstavou 
na Pražském Hradě v roce 1978 u nás obnovila a rozšířila povědomí o velkém císaři, 
jeho bohemocentrismu a všestranných zásluhách o mocenský a politický vzestup 
českého státu. Pro mnohé tím vznikla ojedinělá možnost vzdát hold skutečnému, 
dříve komunistickým režimem opomíjenému nebo odsuzovanému velikánovi, kte-
rý po sobě zanechal tolik monumentálních staveb a  výtvarných děl, že je husité 
později nestačili zničit a spálit. Tím doplňuji autorův postřeh, že právě v osobě Kar-
la IV. lze v různých dobách doložit politicky či jinak motivované prolínání různých 
nebo stejných představ u zcela rozdílných zájmových skupin.

Poznámkový aparát v závěru knihy je místy dosti strohý, v zásadě však posta-
čuje, i když chybějící odkazy na kapitoly v záhlaví stran hledání zpomalují. Seznam 
pramenů a literatury u českých autorů upřednostňuje publikace ve světových jazy-
cích, osobní rejstřík zahrnuje historické postavy i jejich dějepisce. Většinu nečíslo-
vaných vyobrazení pořídil sám autor. Raderova kniha o Karlu IV. nepochybně získá 
široký okruh vděčných čtenářů, jimž je určena. Ani historici z profese nepřijdou 
zkrátka, neboť autorovi se podařilo nasvítit Karlovy záměry a činy myšlení z růz-
ných úhlů pohledu. Ve sporných nebo citlivých epizodách a záležitostech Lucem-
burkova panování zůstal nad věcí a vesměs je posuzoval v dobovém kontextu, aniž 
by přehlížel měnící se projekce Karlovy osobnosti od „otce vlasti“ až k  velkému 
Evropanovi.

František Šmahel 
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